[bookmark: _GoBack]ПРИЛОГ 1 - Печат за осигурање континуитета поступка

1. Печати који су се користили пре и после 1. маја 2016. године (док их земље чланице не повуку из употребе)

	RS:
	NCTS РЕЗЕРВНИ ПОСТУПАК 
ТРАНЗИТ УНИЈЕ/ЗАЈЕДНИЧКИ ТРАНЗИТ 
У СИСТЕМУ НЕМА ДОСТУПНИХ ПОДАТАКА 
ПОКРЕНУТО ДАНА_____________________ 
(датум/час) 

	BG:
	NCTS АВАРИЙНА ПРОЦЕДУРА 
НЯМА НАЛИЧНИ ДАННИ В СИСТЕМАТА 
ЗАПОЧНАТА НА __________________ 
(Дата/час)

	CH:
	NCTS FALLBACK PROCEDURE 
NO DATA AVAILABLE IN THE SYSTEM 
INITIATED ON____________________ 
(Date/hour) 

	CS:
	NCTS HAVARIJNÍ POSTUP 
DATA NEJSOU V SYSTÉMU 
ZAHÁJEN DNE____________________ 
(Datum/hodina)

	DA:
	NCTS NØDPROCEDURE 
INGEN DATA TILGÆNGELIGE I SYSTEMET 
PÅBEGYNDT DEN_________________ 
(Dato/klokkeslæt)

	DE:
	NCTS NOTFALLVERFAHREN 
KEINE DATEN IM SYSTEM VERFÜGBAR 
Begonnen am________________________ 
(Datum/Uhrzeit) 
Ticket-Nr:

	EE:
	NCTS ASENDUSTOIMING 
Süsteemi andmed ei ole kättesaadavad 
Algatatud ______________ 
(Kuup/kellaaeg).

	EL:
	ΕΚΤΑΚΤΗ ΔΙΑΔΙΚΑΣΙΑ NCTS 
ΤΟ ΣΥΣΤΗΜΑ ΔΕΝ ΔΙΑΘΕΤΕΙ ΚΑΝΕΝΑ ΣΤΟΙΧΕΙΟ 
ΑΡΧΙΣΕ ΣΤΙΣ____________________ 
(Ημερομηνία/ώρα)

	EN:
	NCTS FALLBACK PROCEDURE 
NO DATA AVAILABLE IN THE SYSTEM 
INITIATED ON____________________ 
(Date/hour)

	ES:
	PROCEDIMIENTO DE EMERGENCIA PARA CASOS DE FALLO DEL NCTS 
DATOS NO DISPONIBLES EN EL SISTEMA 
INICIADO EL_________________________ 
(Fecha/hora) 

	FI:
	NCTS-VARAMENETTELY 
JÄRJESTELMÄ EI KÄYTETTÄVISSÄ 
ALOITETTU ____________________ 
(pvm/kellonaika) 

	FR:
	PROCÉDURE DE SECOURS NSTI 
AUCUNE DONNÉE DISPONIBLE DANS LE SYSTÈME 
ENGAGEE LE ____________ ________ 
(Date/heure) 

	HU:
	NCTS TARTALÉK ELJÁRÁS 
NINCS ELÉRHETŐ ADAT A RENDSZERBEN 
INDÍTVA _______________ 
(Dátum/óra) 

	HR:
	REZERVNI POSTUPAK NCTS-a
U SUSTAVU NEMA DOSTUPNIH PODATAKA
POKRENUTO DANA __________________
(Datum/sat)

	IS:
	




	IT:
	PROCEDURA DI RISERVA DEL NCTS 
DATI NON DISPONIBILI NEL SISTEMA 
AVVIATA IL____________________ 
(Data/ora) 

	LV:
	DTKS ALTERNATĪVĀ PROCEDŪRA 
DATI SISTĒMĀ NAV PIEEJAMI 
UZSĀKTS _______________________ 
(Datums/stunda) 

	LT:
	NCTS ATSARGINĖ PROCEDŪRA 
SISTEMOJE DUOMENŲ NĖRA 
PRADĖTA ____________________ 
(data/valanda) 

	MK:
	НКТС РЕЗЕРВНА ПОСТАПКА 
ТРАНЗИТ ВО УНИЈАТА/ЗАЕДНИЧКИ ТРАНЗИТ 
НЕМА ДОСТАПНИ ПОДАТОЦИ ВО СИСТЕМОТ 
ЗАПОЧНАТО НА___________________ 
(датум/час) 

	MT:
	PROĊEDURA TA’ RIŻERVA NCTS 
L-EBDA DEJTA DISPONIBBLI FIS-SISTEMA 
MIBDIJA FI _____________________ 
(Data/ħin) 

	NL:
	NOODPROCEDURE NCTS 
GEGEVENS NIET BESCHIKBAAR IN HET SYSTEEM 
BEGONNEN OP___________________ 
(Datum/uur) 

	NO:
	NCTS FALLBACK PROCEDURE 
NO DATA AVAILABLE IN THE SYSTEM 
INITIATED ON____________________ 
(Date/hour) 

	PL:
	PROCEDURA AWARYJNA NCTS 
DANE NIE SĄ DOSTĘPNE W SYSTEMIE 
OTWARTO W DNIU__________________ 
(data/godzina) 

	PT:
	PROCEDIMENTO DE CONTINGÊNCIA EM CASO DE FALHA DO NSIT 
DADOS NÃO DISPONÍVEIS NO SISTEMA 
INICIADO A____________________ 
(Data/hora) 

	RO:
	PROCEDURA DE REZERVĂ NCTS 
NICIO DATĂ DISPONIBILĂ ÎN SISTEM 
INIȚIATĂ LA ____________________ 
(Data/ora) 

	SI:
	ALTERNATIVNI POSTOPEK NCTS 
PODATKI V SISTEMU NISO NA VOLJO 
ZAČETO DNE____________________ 
(Datum/ura) 

	SK:
	NCTS HAVARIJNÝ STAV 
V SYSTÉME NIE SÚ K DISPOZÍCII ŽIADNE ÚDAJE 
SPUSTENÝ ____________________ 
(dátum/hodina) 

	SV:
	RESERVRUTIN NÄR NCTS INTE FUNGERAR 
INGA DATA TILLGÄNGLIGA I SYSTEMET 
INLEDD DEN____________________ 
(Datum/klockslag) 

	TR:
	NCTS KAĞIT USULÜ 
BİRLİK TRANSİTİ/ORTAK TRANSİT 
SİSTEMDE VERİ BULUNMAMAKTADIR 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . .’DE BAŞLATILMIŞTIR 
(Tarih/Saat)



2. Нови печати који се користе после 1. маја 2016. године

RS:	ОСИГУРАЊЕ КОНТИНУИТЕТА ПОСТУПКА

ТРАНЗИТ УНИЈЕ/ЗАЈЕДНИЧКИ ТРАНЗИТ

У СИСТЕМУ НЕМА ДОСТУПНИХ ПОДАТАКА
ПОКРЕНУТО ДАНА__________________

(датум/час)
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MK:	ПОСТАПКА ЗА ОБЕЗБЕДУВАЊЕ НА 
КОНТИНУИТЕТ ВО РАБОТЕЊЕТО 
ТРАНЗИТ НА УНИЈАТА/ЗАЕДНИЧКИ ТРАНЗИТ 
НЕМА ДОСТАПНИ ПОДАТОЦИ ВО СИСТЕМОТ 
ЗАПОЧНАТО НА______________________ 
(датум/час)
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[bookmark: _Toc395127740]ПРИЛОГ 2 - Обавештење о потрази ТC20


	I. ПОПУЊАВА НАДЛЕЖНИ ОРГАН НА МЕСТУ ОТПРЕМЕ

	А.	Транзитна декларација      Бр				Б. Одредишна царинарница  (назив и држава)

	Примерак (…) приложен.


В.	Надлежни орган на месту отпреме (назив и адреса)	Г. Планиране транзитне царинарнице (назив и држава)
		1.
		2.
		3.
		4.
		
Д.	Регистарска ознака превозног средства:

Ђ.	Прималац робе (назив и пуна адреса)


Ж.	У складу са информацијама добијеним од носиоца поступка, пошиљка је:

	 1. 	Предата вашој испостави	|__|__|__|		�  2. Испоручена примаоцу робе	|__|__|__|
					Д   М   Г						Д   М   Г
	 3. 	Испоручена ........................................................................................................	|__|__|__|
				(име и адреса лица или фирме) 			Д   М   Г

З.	Потврда коју је издала ваша испостава дана |__|__|__| ми је дата на увид.
						   Д   М   Г

И.	Носилац поступка није у могућности да пружи информацију о пошиљци.


Место и датум:			Потпис:			Печат:




	II. ПОПУЊАВА НАДЛЕЖНИ ОРГАН ДРЖАВЕ ОДРЕДИШТА: ЗАХТЕВ 

	Ради спровођења даље провере, од полазне царинарнице се тражи да пошаље или саопшти:

	 1. 	Детаљан опис робе			 2.	Копију фактуре

	 3. 	Копију манифеста, товарног листа или 	 4.	Име особе надлежне за спровођење формалности у 
	ваздухопловног товарног листа			одредишној царинарници 

	 5. 	Следећа документа или информације (навести):


Место и датум:				Потпис:			Печат:




	III. ПОПУЊАВА ПОЛАЗНА ЦАРИНАРНИЦА: ОДГОВОР НА ЗАХТЕВ 

	
� 1.	Обавештење, копије или исправе су приложени
						1  2  3  4  5
� 2.	Обавештење, копије или исправе под бројем        из вашег захтева нису доступни.


Место и датум :				Потпис:			Печат:






	
IV. ПОПУЊАВА НАДЛЕЖНИ ОРГАН ЗЕМЉЕ ОДРЕДИШТА

	
� 1. Доказ о завршетку поступка је послат |__|__|__| оверени примерак
						Д   М   Г	
	 (а) документ примљен	 (б) документ враћен	
          је приложен као потврда

� 2. 	Оверени доказ о завршетку поступка је приложен уз ово обавештење о провери

� 3. 	Дажбине наплаћене.

� 4. 	Провера  је обављена и доказ о завршетку поступка ће бити послат у најкраћем року.

� 5. 	Пошиљка је предата овде без потребне документације.

� 6. 	Документација је предата овде без пошиљке

� 7.	Ни пошиљка ни потребнана документација нису предати овде  и
	� (а)	није могуће добити никакву информацију о томе.
	� (б)	ТC20 се шаље стварној oдредишној царинарници  …………………………………….. (назив и држава)
	� (в)	ТC20 се шаље последњој планираној транзитној царинарници наведеној у рубрици I. тачка Г

Место и датум :					Потпис:			Печат:




	V. ПОПУЊАВА ПОСЛЕДЊА ПЛАНИРАНА ТРАНЗИТНА ЦАРИНАРНИЦА

	� 1.	Обавештење о транзиту поднeто овде дана 	|__|__|__|
						Д   М   Г
� 2.	Обавештење о транзиту ми је послала стварна транзитна царинарница .....................................(назив)
		којој је поднето	|__|__|__|
			Д   М   Г
� 3.	Обавештење о транзиту није поднето овде. TC20 се шаље претходној планиранпј транзитној царинарници.

Место и датум :					Потпис:			Печат:




	VI. ПОПУЊАВА ПРЕТХОДНА ПЛАНИРАНА ТРАНЗИТНА ЦАРИНАРНИЦА

	� 1.	Обавештење о транзиту поднeто овде дана 	|__|__|__|
						Д   М   Г
� 2.	Обавештење о транзиту ми је послала стварна транзитна царинарница .....................................(назив)
		којој је поднето	|__|__|__|
			Д   М   Г
� 3.	Обавештење о транзиту није поднето овде. TC20 се шаље претходној планиранпј транзитној царинарници.

Место и датум :					Потпис:			Печат:




	VII. ПОПУЊАВА ПРЕТХОДНА ПЛАНИРАНА ТРАНЗИТНА ЦАРИНАРНИЦА

	� 1.	Обавештење о транзиту поднeто овде дана 	|__|__|__|
						Д   М   Г
� 2.	Обавештење о транзиту ми је послала стварна транзитна царинарница .....................................(назив)
		којој је поднето	|__|__|__|
			Д   М   Г
� 3.	Обавештење о транзиту није поднето овде. TC20 се шаље претходној планиранпј транзитној царинарници.

Место и датум :					Потпис:			Печат:




	VIII. ПОПУЊАВА ПРЕТХОДНА ПЛАНИРАНА ТРАНЗИТНА ЦАРИНАРНИЦА

	� 1.	Обавештење о транзиту поднeто овде дана 	|__|__|__|
						Д   М   Г
� 2.	Обавештење о транзиту ми је послала стварна транзитна царинарница .....................................(назив)
		којој је поднето	|__|__|__|
			Д   М   Г
� 3.	Обавештење о транзиту није поднето овде. TC20 се шаље претходној планиранпј транзитној царинарници.

Место и датум :					Потпис:			Печат:




TC20 – Обавештење о провери – објашњење 

1. Информације и одговори се дају стављањем знака X у за то предвиђене кућице.
2. Обавештење о потразии се користи за сваки транзитни поступак, без обзира да ли је у питању поједностављени поступак или не, за који се доказ о завршетку поступка мора обезбедити надлежном органу земље отпреме.
3. У рубрици I тачка А, надлежни орган који подноси захтев наводи број транзитне декларације (ЈЦИ, ТАД или транспортни документ који се користи као декларација) за коју не постоји доказ о завршетку поступка. Једна копија декларације мора бити приложен.
4. У рубрици I тачка Е морају бити наведена превозна средства, уколико је тај податак био унет у декларацију, а уколико није, уколико је он познат надлежном органу (преко поступка).
5. У рубрици I тачка Ф, надлежни орган који подноси захтев наводи примаоца (или примаоце) робе, било да је реч о овлашћеном примаоцу или не, уколико је декалрација садржи тај податак, или у неким случајевима, могућег примаоца (или примаоце) робе који је могао да прими робу према информацијама којим тај орган располаже.
6. У рубрици I тачка Ж-3 морају бити наведени стварни примаоци робе према подацима које је доставио носилац поступка.
7. У рубрици II тачка 3, надлежни орган којем је упућен захтев тражи да му се пошаљу транспортна документа ако она нису служила као транзитна декларација (иначе би их требало навести под I-А).
8. У рубрици IV, надлежни орган којем је упућен захтев обавештава надлежни орган земље отпреме о резултату спроведене провере. 
9. У рубрици IV тачка 1, надлежни орган којем је упућен захтев мора да означи кућицу (а) ако враћа оверену и печатирану копију примерка 1 ЈЦИ или првог примерка ТАД, које је добио од надлежног органа који је упутио захтев. У осталим случајевима (копија примерка 4 ЈЦИ, гругог примерка ТАД или било којег дргог документа, нпр. месечни списак ваздушног/поморског транзита ниво 1 – којим се доказује завршетак поступка), мора да означи кућицу (б). 
Уколико ће надлежни орган којем је упућен захтев проследити даља ТC20, онда мора да означи одговарају кућицу под тачком 7 и по потреби унесе податке. О томе ће обавестити надлежни орган земље отпреме слањем копије обавештења о потрази. 
Свака транзитна царинарница ће поступити на исти начин ако нема постака о преласку границе.
10. За једну транзитну декларацију се користи један TC20.


[bookmark: _Toc395127741]ПРИЛОГ 3 - Информација о потрази TC20А

	
ТC20А
ЗАЈЕДНИЧКИ ТРАНЗИТ / ТРАНЗИТ УНИЈЕ
СЛАЊЕ ИНФОРМАЦИЈЕ / ДОКУМЕНАТА O NCTS ОПЕРАЦИЈИ


	1.	ДЕКЛАРАЦИЈА
MRN: …………………..
БАР код (уколико је расположив):
Поступак провере (референце):
Поступак наплате (референце):

	2.	НАДЛЕЖНИ ОРГАН НА МЕСТУ ОТПРЕМЕ
Назив и адреса:

Подаци о контакту
Име:


Тел:
Фаx:
Е-маил:
	3.	НАДЛЕЖНИ ОРГАН НА ОДРЕДИШТУ
Назив и адреса:

Подаци о контакту
Име:


Тел:
Фаx:
Е-маил:

	4. ПРИЛОЖЕНА ДОКУМЕНТА
⁫	 1. TC11
⁫	 2. Копија фактуре/а: ……………………………………........…...………………...……..
⁫	 3. Копија товарног листа – CMR …...................................................................................
⁫	 4. Повратни примерак (резервни поступак на одредишту) видети одговор на проверу: ………………………………………………………………………………………………………
⁫	 5. Копија/оригинал следећих докумената (навести) …………………………….........…
………………………………………………………………………………………………...........	


	5.	ПРИЛОГ(ЗИ): ………………(укупан број)


	6.	НАДЛЕЖНИ ОРГАН
⁫	 НА МЕСТУ ОТПРЕМЕ                                       НА ОДРЕДИШТУ
Место и датум:                                     Потпис				Печат
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